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FEYZULLAH RA’iF-i AMIDI VE SiiRLERi!

Radife DURMUS?

Diyarbakir'in seckinlerinden olan ve Mufti Katibi-

zade unvaniyla da taninan Feyzullah R&’if-i Amidi

M LSS R e b e
v o AR . - .
b 1247/1831-32'de dinyaya gelmistir. Diyarbakir
:.—-.--—ou..—-&.o

Feyzullah
Ra'il-i Amidi %

ve
Siirleri

0

Do I e, SBORIL

ulemasindan Fetvd Emini Emin Efendi’nin ogludur.
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Siirlerinde R@’if mahlasini  kullanan sair, Hafiz

Mehmed Kami Efendi’den “tahsil-i ma’arif ve

kemalat” etmistir. Ayrica

Arapcadan Kdfiye, Farscadan da Giilistdn’a kadar

okuyup bazi fikih ve edebiyat kitaplarini da ders
almistir. Ayni zamanda hattat olan sair yazdigi hat

eserlerini zamanin Diyarbakir valisi Es'ad Mubhlis
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Pasa’ya sununca (1267/50) eyalet kalemine memur
olarak atanmis, 1283/1867’de Diyarbekir Cinayet
Meclisi Baskitabeti'ne tayin olmustur. 1296/1878 yili ortalarinda ise Diyarbakir Ceza Mahkemesi Reisligine
getirilmis ve miitemayiz riitbesine kadar yiikselmistir. Olim tarihi tam olarak bilinmeyen Ra'if'in 1307/1889-

90’da 6ldiigii tahmin edilmektedir. (Sarigigek, 2020: 14)

Feyzullah R&'if'i ¢ok iyi taniyan Emiri Efendi onun hatir gonil ve hak hukuk bilen; iyiliksever, sefkat ve vefa
sahibi iyi bir aile dostu; cevresiyle samimi iliskiler kuran zeki bir edip oldugunu belirtmektedir. (Sarigicek,

2020:16)
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Feyzulldh R&’if-i Amidi, Agah’in Ustatliginda 18. yizyilda kurulan ve Emiri Efendi’nin “Diyarbakir Enclimen-i

Danisi” diye adlandirdigi edebi mektepten etkilenen sairlerden biridir. Klasik siir gelenegine bagh olan sairin
hem 6nceki hem de ¢agdasi sairlerle miisaareler yapmasi, siirlerinin Hayali-i Amidi tarafindan tanzir, Harputlu
Hamid Efendi ve Rahmi-i Harp(ti tarafindan tahmis edilmesi onun sairliginin belli bir seviyede oldugunun
gostergesidir. Ra'if, siirlerinde sade ve samimi bir Gslup kullanmistir. Mitevekkil bir kisilige sahiptir. Asikane

siirler yazan sairin i¢ dinyasinin oldukga zengin oldugu goriilmektedir.

R&'if siirlerinde aruzun hezec, remel, miinserih ve muzari bahirlerini kullanmistir. Aruzu basariyla kullanan sairin
siirlerinde ahenk ve akicilik hissedilir. Kulagl tirmalayan unsurlara pek rastlanmaz. Siirlerde belli bir zevk

seviyesinin gozetildigi anlasiimaktadir. (Sarigicek, 2020: 27)

R&'if'in sairligi yaninda hattathgi ve hat hocaligi da vardir. Birgok hat ¢esidinde Allah vergisi olarak nitelendirilen
bir yetenege sahip olan sair, gordiigi giizel yazilari taklit etmede ustadir. Oyle ki, yazdigi hatlarin hangisinin asil
hangisinin taklit oldugu ayirt edilemez. Bu kabiliyeti ve kendi gayretiyle kisa zamanda on iki hat Uzerine icazet

alr. Ozellikle rik’ada kendisini iyi yetistirmistir. Rik’a hattinda “nevadir-i diinyd” dandir; hatta yazdiklari adeta
“sihr-i helal” kabilindendir. (Sarigicek, 2020: 20)

Emiri “HUsn-i hatti bi-nazir, kitabeti dil-pezir...” diye évdigu Ra’if'in bircok kisiye hat dersleri verdiginden de
bahsetmektedir. Emiri’nin anlattigina goére Diyarbakir'da birgok zat rik’a hattini ondan 6grenmistir. Goérenler
yazisinin giizelligine hayran kalmaktadirlar. Talebeler; evinde, dost ahbap ziyaretinde, ¢arsi pazarda bile ondan
ders almak icin etrafinda toplanirlar, hatta bu amacla saatlerce bekleyenler olurdu. R&’if de onlara karsi samimi,

gonul oksayici iltifatlarla muamele ederdi. (Sarigigek, 2020: 20)

Tanitilacak olan g¢alisma, Dog. Dr. Ramazan Sarigicek’in 2020 yih igerisinde Gizerinde durdugu “Feyzulldh R3’if-i

Amidi ve Siirleri” ser-levhali eseridir.

Sarigicek bu gilizide yapitini, Diyarbakir Yazmalar Kitiphanesi AHA 88 numarada kayith bulunan mecmua ve
yine ayni koleksiyon igerisinde mevcut olan (Diyarbakir Yazmalar Kiitiphanesi AHA 11) mecmuadan hareketle
viicuda getirmistir. AHA 88 numarali mecmuada ¢ogu gazel formunda 34 siir yer almaktadir. Dal harfine kadar

olan bu mecmua sanki mirettep olarak dislinilmis ancak tamamlanamamis bir Divdnge gériinimundedir.

S6z konusu eser “Onsdz” kismi ile baslamaktadir. Bu béliimde Sarigicek, edebi muhitlerin dnemine ve
Diyarbakir'da da edebi muhitlerin var olduguna dair kisaca deginmektedir. Bunun yani sira Diyarbakir'da so6z

konusu ortama (Diyarbakir Encimen-i Danisi) kimlerin istirak ettiginden de s6z etmektedir.

Saricicek “Onséz” kisminda, yukarida terciime-i hali verilen sahsiyet iizerinde ne igin bir calisma yapmak

istedigini su sekilde beyan etmektedir:

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:7, Issue2, Spring 2021, (528-531)



-530 - Radife DURMUS, Ramazan SARICICEK (2020), Feyzulléh R&’if-i Amidi ve Siirleri

“Bu ¢alismadaki amacimiz Diyarbakir’in yetistirdigi ancak séhreti Diyarbakir disina tasmayan bir sahsiyet olan

Feyzulldh RG’if-i Amidi (6.1307/1889-90)’nin siirlerini ve edebi kisiligini ortaya koymaktir.”

“Ons6z” kismina miteakiben “Giris” bolimi gelmektedir. Hazirlayict bu bélimde edebiyatimizda biyiik bir
onem tasiyan edebi mubhitlerin hangi vilayetlerde ve mekanlarda gergeklestirildigine dair okuyucuya kisaca

malumat vermektedir.

Bu boliimiin ardindan Feyzullah R&’if-i Amidi ile ayni mahlasi kullanan iki sair tizerinde de durulmaktadir. Bu

A,

sairler; iskenderpasa-zade Yasuf Ra’if-i Amidi ve Mukabeleci-zdde/ Riiz-ndmgeci-zade Yasuf R3’if-i Amid? dir.

Sarigicek bu béliimden sonra Feyzulldh R&’if-i Amidi'nin “Hayati”, “Edebi Kisiligi”, “Hattathg ve Hocalig”,
“Siirleri” ve “Etkileri” hakkinda okuyucuya bilgi vermektedir. Yazar bu bolimU Feyzulldh R&'if-i Amid'nin dile
getirdigi misralardan ve Ali Emiri ile M. Sefik Korkusuz’un bu sair hakkinda yazdiklari malumatlardan yola

¢ikarak tertip etmistir.

Ayrica, eserde dizgi hatasindan dolayi bazi climlelerde ya kelime yaziminda ve yahut noktalama isaretlerinde

bazi hatalarin var oldugu gorilmektedir.

Feyzullah Ra’if-i Amidi hakkinda kaleme alinan bu bilgilerden sonra “Metin” sernameli béliim gelmektedir. Bu
bélimde, calismanin asil konusu olan Feyzullsh R&’Hf-i Amidi'nin siirleri incelenmistir. S6z konusu metin
transkription harfleri ile birlikte verilmistir. Hazirlayici bu metinlerin dilici gevirilerini de yaparak glzide eserin

her yastaki okuyucunun anlamasina olanak saglamistir.

Sarigicek, metnin geviriyazisini olustururken metne bagl kalmistir. Okunulmayan bir iki yer, dipnotta
belirtilmistir. Ayni zamanda, tizerinde ¢alisma yaptigi her iki mecmuanin birbirleri ile karistirlmamasi icin A ve B

mecmua olarak adlandirmistir.

Eserde transkripsiyonlu incelemesi yapilan siirlerin nazim sekillerini su sekilde siralayabiliriz:

o

% Gazel (28)

% Tahmis (5)

% Miustezad (1)

% Miseddes (1)
< Kit'a(5)

< Kit'a-i Kebire (1)
< Beyt(1)

% Feyzulldh R&’if-i Amidi’yi metheden 3 beyt
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Sonug, Kaynakca ve Dizin bolimleri ardindan metnin Tipki Basim’i bulunmaktadir. Sarigicek, ¢alismasinin
sonuna metnin tipkibasimini ekleyerek bu sahadaki arastirmacilara diligi cevirisi yapilmig metnin dogrulugunu,

glivenirligini tespit edebilme olanagi da saglamistir.

Hazirlayici eserin son sayfalarina latif bir tevazu ile kendi biyografisini serpistirmistir. Ve ayrica yapitin 6nsoz

kisminin ingilizcesini alisagelmemis bir sekilde eserin son sayfalarina eklemistir.

Dog. Dr. Ramazan Sarigicek, hem sair hem hattat hem de hat hocaligini yapan Feyzullah Ra’if-i Amidi’yi edebiyat
tarihimize kazandirmistir. Ayni zamanda Diyarbakir kiltir ve sanati agisindan da 6nemli bir gelisme

sayllmaktadir.
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